Druk nr 574

Warszawa, 26 maja 2008 .

SEJM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
VI kadencja
Prezes Rady Ministrow
RM 10-70-08

Pan
Bronistaw Komorowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 ratyfikacji Umowy mig¢dzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Stanow Zjednoczonych Ameryki w
sprawie wspolpracy w ramach Polsko-
Amerykanskiej Komisji Fulbrighta,
sporzadzone; w Waszyngtonie dnia 10 marca
2008 r.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Ponadto uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw
Zagranicznych 1 Minister Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego.

(-) Donald Tusk



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskigj
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 10 marca 2008 r. zostata sporzadzona w Waszyngtonie Umowa miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Standw Zjednoczonych Ameryki
w sprawie wspotpracy w ramach Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta,
w nastepujacym brzmieniu:

Po zaznajomieniu sie z powyzszg Umowg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
o$wiadczam, ze:

— zostala ona uznana za stuszng zarbwno w catosci, jak i kazde
z postanowien w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczy-
pospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PREZES RADY MINISTROW

31-05-aa



Projekt

USTAWA

z dnia

o ratyfikacji Umowy mig¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow
Zjednoczonych Ameryki w sprawie wspolpracy w ramach
Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta, sporzadzonej w Waszyngtonie dnia
10 marca 2008 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgod¢ na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej ratyfikacji Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Stané6w Zjednoczonych Ameryki w sprawie wspoOtpracy w ramach Polsko-
Amerykanskiej Komisji Fulbrighta, sporzadzonej w Waszyngtonie dnia 10 marca 2008

I.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogtoszenia.



UZASADNIENIE

Potrzeba i cel zwiazania Rzeczypospolitej Polskiej] Umowa migdzynarodowa

W dniu 22 marca 1990 r. zostala zawarta Umowa migdzy Rzadem
Rzeczypospolitej  Polskiej aRzadem Stanéw  Zjednoczonych  Ameryki
o utworzeniu Biura Polsko-Amerykanskiej Wymiany Naukowej. W celu realizacji
jej postanowien w dniu 27 marca 1992 r. Strona amerykanska utworzyta w Polsce
Biuro Polsko-Amerykanskiej Wymiany Naukowej majace status prawny fundacji,
zgodnie z obowiazujacymi przepisami, tj. ustawa z dnia 6 kwietnia 1984 r. o

fundacjach (Dz. U. z 1991 r. Nr 46, poz. 203, z p6zn. zm.).

Po podpisaniu w dniu 20 pazdziernika 1995 r. nowej Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow Zjednoczonych Ameryki o
utworzeniu Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta ww. Biuro zostalo
przeksztalcone w Polsko-Amerykanska Komisje Fulbrighta, przy zachowaniu
statusu prawnego fundacji. Fundacja ta dziala na podstawie powotanej wyzej
ustawy o fundacjach oraz ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalno$ci pozytku
publicznego i o wolontariacie (Dz. U. Nr 96, poz. 873, z p6zn. zm.). Posiada ona
status organizacji pozytku publicznego. Zgodnie z jej statutem, w sktad organu
decyzyjnego Fundacji (Rady) wchodzi 10 osob: 5 powotanych przez szefa misji
dyplomatycznej Stanéw Zjednoczonych Ameryki w Rzeczypospolitej Polskiej 1 5
powotanych przez Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego. Uchwaty Rady sa
podejmowane zwykta wigkszoscia glosow, z tym ze przy rownej liczbie glosow
rozstrzyga glos przewodniczacego, a w przypadku uchwat dotyczacych zmiany
Statutu jest wymagana bezwzgledna wigkszo$¢ gtoséw przy obecnosci co najmniej
s cztonkow Rady. Organem wykonawczym Fundacji jest Zarzad, na czele ktérego

stoi Dyrektor powolywany i odwolywany przez Radg.

W zwiazku z tym, ze Umowa miedzyrzadowa z USA, sporzadzona w Warszawie
dnia 20 pazdziernika 1995 r. zostala zawarta na okres 10 lat, Rada Ministrow
wyrazita w pazdzierniku 2005 r. zgod¢ na kontynuowanie realizacji zadan

wynikajacych z tej Umowy (Protokdt ustalen nr 43/2005 z posiedzenia Rady



Ministrow w dniu 25 pazdziernika 2005 r.), o czym zostala poinformowana Strona
amerykanska. W pi$mie z listopada 2005 r. Ambasador Stanow Zjednoczonych w
Rzeczypospolitej Polskiej potwierdzil gotowos¢ Strony amerykanskiej do

kontynuowania wspotpracy do czasu zwiazania nowa umowa.

W 2005 r. kierownictwo Fundacji ,,Polsko-Amerykanska Komisja Fulbrighta”
przedtozylo Stronie polskiej projekt nowej Umowy mig¢dzyrzadowej w sprawie
Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta, ktory =z uwagi na szereg
kontrowersyjnych rozwiazan nie mogt by¢ zaakceptowany przez Ministra Nauki i
Szkolnictwa Wyzszego. Dlatego tez Strona polska opracowata nowy projekt
Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow
Zjednoczonych Ameryki w sprawie wspotpracy w ramach Polsko-Amerykanskiej

Komisji Fulbrighta, ktory byt przedmiotem negocjacji.

W Umowie migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow
Zjednoczonych Ameryki w sprawie wspotpracy w ramach
Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta, sporzadzonej w Waszyngtonie dnia
10 marca 2008 r. uwzgledniono: status prawny Polsko-Amerykanskiej Komisji
Fulbrighta jako fundacji, zakres zadan przez nia realizowanych, organy i1 zasady
finansowania oraz sprawowania nad nia nadzoru/kontroli, w celu zagwarantowania
stabilnych i trwatych rozwiazan stuzacych wspieraniu mobilno$ci migdzy Polska i
USA w dziedzinie nauki i1 szkolnictwa wyzszego. Dzigki wprowadzeniu do
projektu Umowy takich zapisow, nawet Rada jako najwyzszy organ Fundacji
,Polsko-Amerykanska Komisja Fulbrighta” uprawniony do zmiany Statutu — nie
begdzie mogta samodzielnie zmienia¢ rozwiazan o kluczowym znaczeniu dla

funkcjonowania Fundacji.

Réznice miedzy dotychczasowym i projektowanym stanem prawnym.

Umowa z dnia 20 pazdziernika 1995 r. ustanowita Polsko-Amerykanska Komisje
Fulbrighta jako organizacj¢ zajmujaca si¢ przede wszystkim realizacja programu

wymiany akademickiej. Wykonujac postanowienia tej Umowy:



—  Strona polska (Minister Nauki i Szkolnictwa Wyzszego) pokrywata koszty
zakupu biletow lotniczych dla polskich stypendystow oraz koszty wynajmu
lokalu dla Biura Fundacji ,,Polsko-Amerykanska Komisja Fulbrighta” w
Warszawie, a  Biuro  Uznawalnosci  Wyksztalcenia 1 Wymiany
Migdzynarodowej refundowalo stypendia amerykanskim stypendystom oraz
pokrywato koszty uczestnictwa tych oséb w kursach przygotowawczych do

podjecia nauki w jezyku polskim,

—  Strona amerykanska zapewniata obywatelom amerykanskim zwrot kosztow
podrézy do Polski 1 z powrotem, wyptatg stypendiow polskim stypendystom
udajacym si¢ do USA oraz pokrywala im koszty wynajecia mieszkania
podczas pobytu w USA, a takze zabezpieczala srodki finansowe na pokrycie

wydatkoéw zwiazanych z dziatalno$cia Komisji.

Nowa Umowa, uwzgledniajac stan faktyczny, przewiduje kontynuacj¢ wspotpracy
w ramach Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta, zwanej dalej ,,Komisja”,
jako fundacji utworzonej zgodnie z przepisami prawa polskiego, ktérej wydatki
bylyby pokrywane z dotacji przekazywanych przez Stron¢ amerykanska oraz
Strong polska na realizacj¢ zadania okreslonego w Umowie (tj. wspieranie
obywateli polskich i amerykanskich wyjezdzajacych do uczelni lub jednostek
naukowych panstwa drugiej Strony w celu odbycia czgsci studidow, prowadzenia
zaje¢ dydaktycznych lub badan naukowych). Umowa przewiduje zatem zmiang
sposobu finansowania przez Strong polska wymiany stypendialnej migdzy Polska
a Stanami Zjednoczonymi Ameryki, tzn. udzielanie organizacji pozarzadowe;j

dotacji na wykonanie zadania publicznego.
Ponadto postanowienia Umowy:

1) okreslaja wysoko$¢ dotacji przyznawanej przez Strong polska na wykonanie

zadania publicznego przez Komisjg,

2) przewiduja zwolnienie z obowiazku uzyskiwania zezwolen na pracg
w panstwie przyjmujacym przez osoby uczestniczace w mobilnos$ci

akademickiej koordynowanej przez Komisjg,

3) wskazuja podmioty sprawujace nadzor nad dziatalnos$cia Komisji 1 odpo-

wiedzialne za wykonanie postanowienn Umowy.



Przewidywane skutki zwiazane z wejSciem w zycie Umowy migdzynarodowe;j

Umowa migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanow
Zjednoczonych Ameryki w sprawie wspoipracy w ramach Polsko-Amerykanskiej
Komisji Fulbrighta umozliwi obywatelom panstw obu Stron odbywanie studiow,
prowadzenie zaj¢¢ dydaktycznych 1 badan naukowych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej i Standw Zjednoczonych Ameryki. Realizacja programu
wymiany stypendialnej Fulbrighta bgdzie stanowi¢ istotny element wspolpracy i
wymiany naukowej ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki, jako partnerem
strategicznym 1 panstwem priorytetowym polskiej polityki zagranicznej, wptynie
na podniesienie poziomu 1 jako$ci ksztalcenia oraz badan naukowych
prowadzonych w szkotach wyzszych i jednostkach naukowych, a takze na
podnoszenie kwalifikacji zawodowych nauczycieli akademickich oraz rozwoj

mtodej kadry naukowe;j.

Zawierajac przedmiotowa Umowe, Rzeczpospolita Polska potwierdzila wolg
kontynuowania owocnej wspolpracy ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki. Co roku
w wymianie akademickiej realizowanej przez Komisj¢ Fulbrighta uczestniczyto

ok. 35 polskich stypendystéw i ok. 25 amerykanskich.

Podmiotami prawa krajowego, ktorych dotyczy Umowa sa: uczelnie i jednostki
naukowe oraz ministrowie nadzorujacy uczelnie. Jej postanowienia dotycza
rowniez studentow, doktorantow, nauczycieli akademickich, pracownikéw
naukowych oraz specjalistéw roznych dziedzin, posiadajacych wyksztatcenie

WYZSZe.

Zwiazanie si¢ Umowa nie bedzie mialo istotnego wplywu na rynek pracy,

konkurencyjno$¢ gospodarki, a takze rozwo6j regionalny.

Wejscie w zycie Umowy spowoduje dodatkowe skutki finansowe. Aktualnie
roczne wydatki Strony polskiej na realizacj¢ zadan wynikajacych z Umowy
migdzyrzadowej z dnia 20 pazdziernika 1995 r. wynosza ok. 450 tys. zl, natomiast
Rzad USA przeznacza corocznie na Program Fulbrighta $rodki finansowe w

wysokosci ok. 1 500 tys. USD.

W amerykanskim projekcie Umowy z 2005 r., Strona amerykanska wystapila z
propozycja podniesienia finansowego wktadu Rzadu RP do wysokosci 100 %

wktadu amerykanskiego. W zwiazku z propozycja Strony amerykanskiej okreslono



alternatywnie stata, maksymalna wysokosci dotacji Strony polskiej przekazywane;j
co roku na rzecz Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta. Wydatki zwigzane z
realizacja Umowy beda przewyzszaé dotychczasowe naklady finansowe Strony
polskiej 1 wyniosa tacznie ok. 1 500 tys. zt w pierwszym roku, w ktérym Umowa

wejdzie w zycie.

Aby osiagnac¢ przez okres 4 lat docelowa wysokos¢ dotacji Strony polskiej (tj. 4
min zl) $rodki budzetu panstwa w czg$ci pozostajacej w dyspozycji ministra
wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego powinny by¢ zwigkszane co roku o

kwotg 650 tys. zt.

W ustawie budzetowej na rok 2008 z dnia 23 stycznia 2008 r. uwzglgdniono w
rezerwie celowej ,,Dofinansowanie zadan szkolnictwa wyzszego, wtym na
zwigkszenie wynagrodzen pracownikow uczelni publicznych” (poz. 51)
dodatkowe $rodki finansowe w wysokosci 1050 tys. zl na realizacje zadan

wynikajacych z tej Umowy migdzynarodowe;.

Wydatki na wspdlprace w ramach Polsko-Amerykanskiej Komisji Fulbrighta w
kolejnych latach bgda planowane 1 finansowane z cz. 38 budzetu panstwa

»Szkolnictwo wyzsze”.
Tryb zwiazania Rzeczypospolitej Polskiej Umowa migdzynarodowa

Postanowienia przedmiotowej Umowy dotycza glownie spraw uregulowanych w
ustawie z dnia 27 lipca 2005 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym (Dz. U. Nr 164,
poz. 1365, z pdzn. zm.) oraz w ustawie z dnia 6 kwietnia 1984 r. o fundacjach (Dz.
U. z 1991 r. Nr 46, poz. 203, z p6zn. zm.). W zwiazku tym, ze zapisy Umowy beda
miaty wplyw na ograniczenie zakresu stosowania przepisOw wymienionej ustawy
o fundacjach wobec organéw Komisji, jest nieodzowne ratyfikowanie jej za

uprzednia zgoda wyrazong w ustawie.

W celu wykonania Umowy nie bedzie konieczne wprowadzenie zmian
w ustawodawstwie wewngtrznym. Nie zajdzie réwniez potrzeba wydania
dodatkowych aktéw normatywnych. Koniecznym bgdzie natomiast wprowadzenie

kilku zmian w Statucie Fundacji Polsko-Amerykanska Komisja Fulbrighta.



KOMITETU INTEGRACJI EUROPEJSKIES
SEKRETARZ
KOMITETU INTEGRACI EUROPEJSKIE]
SEKRETARZ STANU

Mikotaj Dowgielewict
Min MDIAGf08mF 1ap
Warszawa, dnia AR maja 2008 1

Pan Macicj Berelkt
Selretarz Rady Minjstriw

Opinia 0 zgodnesci z prawem Unli Earopejskiej projelken wniosku Minisira Nauki
Sekolnictwa Wylszepo o ratyfikocje, 1a upriedniy 1godq wyraiong w ustawie, Umowy
migdty Riadern Rzecippospoelitej Polskiej a Readem Standw Zjcdnoczonych Ameryki w
Sprawie wapalpracy w ramacit Polsko — Amerykadiskiej Komisji Fulbrighra, sporgqdionsy w
Waszyrngtonie dnin 10 marca 2008 r., wyrazona nz podstawie art. © pkt 3 w zwigzhu 2 art.
2 ust. | pkt i ust. 2 pKt 2a ustawy z dnia 8 sierpmia 1996 r, o Komitecle Integracji
Furapejskicj (D U. Nr 106, poz. 494, z poin. zm.) przez Sekretarza Komitetu Integraci
- Europejskiej Mikotaja Dowgiclewicun '

Szanowny Panie Ministrze,

W zwigzku 7 przediozonym projektem wrrosku oraz tekstem Umowy {pismo or RM-111-09-
08, RM-10-70-08) pozwalam sobie wyrazit nasgpujaeg opinic:

Projektowana regulacia jest zgodra z prawem Uni Europeiskiej.

22 newazaniem,
| LY D

Iniegracji Enrgpejskic)
vup I fad

Do ugizoymej windomnsei,
Pan Radestaw Sikorskl
Minisier Spraw Zagrimicznych




UMOWA
MIEDZY
RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A
RZADEM STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI
W SPRAWIE WSPOLPRACY W RAMACH
POLSKO - AMERYKANSKIEJ KOMISJI FULBRIGHTA

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Standéw Zjednoczonych Ameryki, zwane dalej
»Stronami”,

pragnac, aby dwustronny program podjety na zasadach pelnego partnerstwa i réwnych
praw umacnial wigzy przyjazni i zrozumienia mi¢dzy obydwoma narodami poprzez
wdrazanie programow na rzecz edukacji, nauki oraz kontaktow zawodowych,

biorgc pod uwage owocne rezultaty dotychczasowych dzialan w zakresie edukacji i nauki
oraz wymiany wiedzy i doswiadczen zawodowych podjetych w ramach Umowy miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Standéw Zjednoczonych Ameryki o
utworzeniu Polsko - Amerykanskiej Komisji Fulbrighta, podpisanej w Warszawie w dniu
20 pazdziernika 1995 roku, ktéra obie Strony zgodzily si¢ kontynuowa¢ do czasu wejscia
W ZyCie nOwWe] umowy,

przekonane o potrzebie dalszego rozwijania wzajemnie korzystnej wiedzy i doswiadczen
w dziedzinie edukacji i nauki,
uzgodnily, co nastepuje:

Artykul 1

1. Polsko-Amerykaniska Komisja Fulbrighta, zwana dalej ,Komisjg”, jest fundacjq
utworzong przez Stron¢ amerykanska w dniu 27 marca 1992 roku, numer Krajowego
Rejestru Sagdowego 000166179, na podstawie przepisow prawa polskiego.

2. Siedziba Komisji znajduje si¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w Warszawie.
3. Komisja dziala na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz poza jej granicami.
4. Komisja posiada osobowos¢ prawna,.

5. Komisja nie czerpie zysku z prowadzonej przez siebie dzialalnosci.

Artykul 2
Strony wspolpracuja w ramach Komisji zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy,
kierujac si¢ zasadami partnerstwa, wzajemnosci i rownych praw.

Artykul 3
1. Gléwnym zadaniem Komisji jest wspieranie obywateli Rzeczypospolitej Polskiej oraz

Stanéw Zjednoczonych Ameryki wyjezdzajacych do uczelni lub jednostek naukowych
panstwa drugiej Strony w celu:




1) odbycia czesci studiéw wyzszych, studiow doktoranckich, stazu naukowego albo
wzigcia udziatu w innych formach ksztalcenia,

2) prowadzenia zaj¢¢ dydaktycznych,

3) prowadzenia badan naukowych.

2. Komisja moze realizowaé réwniez inne zadania z zakresu edukacji i nauki, w tym:

1) programy wymiany nauczycieli szkot i placowek dziatajacych w systemie oswiaty
obydwu Stron,

2) zadania powierzone przez Strony lub przez inne podmioty, jezeli zapewnig one srodki
finansowe na realizacj¢ tych zadan.

3. Szczegdlowy zakres dziatalnosci Komisji okresla Statut Fundacji ,,Polsko-Amerykanska
Komisja Fulbrighta”, zwany dalej ,,Statutem”.

Artykul 4

1. Komisja realizuje zadanie, o ktorym mowa w artykule 3 ustepie 1, w szczegolnosci
poprzez przyznawanie stypendiow:

1) polskim i amerykanskim kandydatom, posiadajacym co najmniej tytul zawodowy
licencjata lub réwnorzedny, stopien naukowy lub stopien w zakresie sztuki, ubiegajacym
si¢ 0 wyjazd do uczelni panstwa drugiej Strony w celu odbycia czgsci studiow wyzszych,
studiow doktoranckich, stazy naukowych albo wzigcia udziatu w innej formie ksztalcenia,

2) polskim i amerykanskim pracownikom dydaktycznym i naukowo-dydaktycznym,
posiadajacym co najmniej tytul zawodowy magistra lub rownorzedny, ubiegajacym si¢ o
wyjazd do uczelni panstwa drugiej Strony w celu prowadzenia zaj¢¢ dydaktycznych,
seminariow lub warsztatow,

3) polskim i amerykanskim doktorantom oraz pracownikom naukowym lub naukowo-
dydaktycznym, posiadajacym co najmniej tytul zawodowy magistra lub réwnorzedny,
ubiegajacym si¢ o0 wyjazd do uczelni lub jednostek naukowych panstwa drugiej Strony w
celu prowadzenia badan naukowych.

2. Komisja moze realizowa¢ zadanie, o ktorym mowa w artykule 3 ustegpie 1, mi¢dzy
innymi poprzez:

1) pokrywanie osobom wymienionym w ustepie 1, ktorym przyznane zostaly stypendia,
kosztéw podrozy do panstwa drugiej Strony i z powrotem oraz w panstwie pobytu,
zakupu polisy ubezpieczeniowe;j i optat wizowych,

2) prowadzenie dzialan informacyjno-promocyjnych o programach wymiany
stypendialnej oraz programach wspotpracy pomigedzy Stronami.

Artykul §

1. Organami Komisji s3: Rada Komisji, zwana dalej ,,Rada”, oraz powolywany przez Rad¢
Zarzad Komisji, zwany dalej ,Zarzadem”, jako organ wykonawczy w rozumieniu
przepisoOw prawa polskiego.

2. Rada jest statutowym kolegialnym organem kontroli Komisji.

3. Szczegotowy zakres zadan oraz tryb pracy organow Komisji okresla jej Statut.




Artykul 6

1. W sklad Rady wchodzi dziesi¢ciu cztonkow:

1) pieciu obywateli Rzeczypospolitej Polskiej powotanych przez polskiego ministra
wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego, zwanego dalej ,Ministrem”, w tym co
najmniej po jednym przedstawicielu polskiego ministerstwa wiasciwego do spraw
szkolnictwa wyzszego i Ministerstwa Spraw Zagranicznych, oraz

2) pieciu obywateli Stanéw Zjednoczonych Ameryki powolanych przez szefa misji
dyplomatycznej Stanéw Zjednoczonych Ameryki w Rzeczypospolitej Polskiej, zwanego
dalej ,,Szefem Misji”, w tym co najmniej dwoch czlonkéw stuzby zagranicznej Stanow
Zjednoczonych Ameryki.

2. W sklad Zarzadu wchodzi od trzech do pigciu oséb, w tym Dyrektor Wykonawczy
powolywany i odwolywany przez Radg.

3. Minister oraz Szef Misji pelnig funkcj¢ Honorowych Przewodniczacych Rady i posiadajg
prawo udziatu w jej posiedzeniach, bez prawa glosu.

4, Uchwaly Rady sa podejmowane zwykla wigkszoscia gloséw przy obecnosci co najmniej
szeSciu czlonkow tego organu, a uchwaly Zarzadu - zwykla wigkszoscia glosow przy
obecnosci co najmniej dwoch czlonkdéw tego organu. W przypadku rownej liczby glosow
decyduje glos przewodniczacego posiedzeniu Rady lub glos Dyrektora Wykonawczego
przewodniczacego posiedzeniu Zarzadu.

5. Uchwaly Rady w sprawie zmiany Statutu Komisji sa podejmowane przy obecnosci co
najmniej siedmiu cztonkdw tego organu, bezwzgledna wigkszoscig glosow.

6. Strona polska nadzoruje i kontroluje dziatalnos¢ Komisji zgodnie z przepisami prawa
polskiego regulujacymi dzialalnos¢ fundacji i organizacji pozytku publicznego, a Strona
amerykanska - zgodnie z polityka J. William Fulbright Foreign Scholarship Board.

Artykul 7

1. Strona amerykanska przekazuje na rachunek bankowy Komisji co roku dotacje na
pokrycie kosztéw zwiazanych z dzialalnoscia Komisji oraz realizacja jej zadan
statutowych, w tym roOwniez na realizacj¢ zadania, o ktérym mowa w artykule 3 ustgpie 1.

2. Strona polska przekazuje Komisji co roku dotacje na realizacj¢ zadania, o ktorym mowa
w artykule 3 ustepie 1.

3. Wysokos$¢ dotacji przekazywanych Komisji przez Strony w danym roku budzetowym
jest uzalezniona od wielkosci srodkéw budzetowych, jakimi dysponuja Strony, zgodnie z
obowiazujacymi w ich panstwach przepisami.

4. Minister bedzie ustalat 1 wplacatl na rachunek bankowy Komisji dotacj¢, o ktorej mowa
w ustepie 2. Strona polska dolozy nalezytych staran, aby wysokos¢ dotacji, o ktdrej mowa
w ustepie 2, byla podwyzszana o jednakowa kwotg, corocznie przez okres 4 lat od dnia
wejscia w zycie niniejsze] Umowy, az do osiagnigcia kwoty 4 milionow zlotych, jezeli
kwota ta nie przekroczy wysokosci dotacji Strony amerykanskie;.

S. Strony moga zawrze¢ porozumienie, w drodze wymiany not, zgodnie z ktorym Strona
polska zobowiaze si¢ do przekazania Komisji dotacji, o ktérej mowa w ustepie 2, w EURO.




Artykul 8

Komisja prowadzi gospodarke finansowa oraz sklada Stronie polskiej sprawozdania ze
swojej dzialalnodci i sprawozdania finansowe, w tym rozliczenia wykorzystania dotacji, o
ktorej mowa w artykule 7 ustepie 2, zgodnie z przepisami prawa polskiego o
rachunkowosci oraz o finansach publicznych i przepisami regulujacymi dziatalnos¢
fundacji oraz organizacji pozytku publicznego, a Stronie amerykanskiej - zgodnie z Manual
or Binational Commissions and Foundations.

Artykul 9

Postanowienia niniejszej Umowy nie ograniczajg mozliwosci ubiegania si¢ przez Komisje
o srodki finansowe ze Zrédet innych niz wymienione w artykule 7 w ustepach 11 2.

Artykul 10

1. Stypendia i $wiadczenia, o ktéorych mowa w artykule 4 w ustgpie 1 i ustgpie 2 punkcie 1,
sa zwolnione z podatku dochodowego od o0s6b fizycznych w Rzeczypospolitej Polskiej i
Stanach Zjednoczonych Ameryki, zgodnie z przepisami wewnetrznymi panstw obu Stron.

2. Osoby wymienione w artykule 4 ustgpie 1, ktérym przyznane zostaly stypendia Komisji,
sq zwolnione z obowiazku uzyskiwania zezwolenn na prac¢ w celu realizacji zadan
przewidzianych w programie wymiany w panstwie przyjmujacym.

Artykul 11

Odpowiedzialnymi za realizacj¢ postanowien niniejszej Umowy sg:
1) Ze Strony polskiej — Minister, a
2) Ze Strony amerykanskiej — Departament Stanu.

Artykul 12

W zakresie dotyczacym dzialalnosci Komisji nieuregulowanym postanowieniami niniejszej
Umowy stosuje si¢ przepisy wewngtrzne panstw obu Stron oraz Statut.

Artykul 13

1. Niniejsza Umowa wejdzie w Zycie po wymianie not dyplomatycznych, w ktérych Strony
poinformuja si¢ o spelnieniu stosownych wymogdéw wewnetrznych koniecznych do jej
wejscia w zycie. Datg wejscia w zycie niniejszej Umowy bedzie data pdzniejszej noty.

2. Niniejsza Umowa pozostanie w mocy do czasu jej wypowiedzenia przez jedng ze Stron
w drodze pisemnej notyfikacji przekazanej drugiej Stronie; w takim przypadku utraci moc
trzydziestego dnia pierwszego roku kalendarzowego nastgpujacego po dacie otrzymania
przez drugg Strong noty o wypowiedzeniu.




3. Wypowiedzenie niniejszej Umowy nie bedzie mialo wplywu na przedsiewzigcia podjete
i realizowane zgodnie z Umowa w czasie jej obowigzywania, az do czasu ich zakonczenia.

4. W przypadku wypowiedzenia niniejsze) Umowy niewykorzystane $rodki i majatek
Komisji stajg si¢ wlasnoscia Strony polskiej oraz Strony amerykanskiej i zostana
podzielone pomigedzy obie Strony proporcjonalnie do wkladow finansowych wniesionych
na rzecz Komisji w poprzednim roku kalendarzowym.

Sporzadzono w N
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i angielskim, przy czym obydwa teksty majq
jednakowa moc.

ZUPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENIA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ: STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI:




AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
AND
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
ON COOPERATION WITHIN THE FRAMEWORK OF
THE POLISH - U.S. FULBRIGHT COMMISSION

The Government of the Republic of Poland and the Government of the United States of
America, hereinafter referred to as “the Parties,”

desiring that a bilateral program based on full partnership and equal rights will strengthen the
bonds of friendship and understanding between the two nations through the implementation of
programs for education, science, and professional contacts,

taking into account the successful results of previous activities in the field of education and
science as well as the exchange of knowledge and professional experiences undertaken within
the framework of the Agreement between the Government of the Republic of Poland and the
Government of the United States of America for the Establishment of the Polish-U.S. Fulbright
Commission, signed in Warsaw on October 20, 1995, which the two Parties agreed to continue
until the entry into force of a new agreement,

convinced of the need to further develop mutually beneficial knowledge and experience in the
field of education and science,

have agreed as follows:

Article 1

1. The Polish-U.S. Fulbright Commission, hereinafter referred to as “the Commission,” is a
foundation established by the U.S. Party on March 27, 1992, under number 000166179 in the
National Judicial Register, on the basis of Polish law.

2. The office of the Commission shall be in the territory of the Republic of Poland, in Warsaw.
3. The Commission shall operate in the territory of the Republic of Poland and abroad.
4. The Commission shall be a legal entity.

5. The Commission’s activities shall be non-profit.

Article 2

The Parties shall cooperate within the framework of the Commission in accordance with the
provisions of this Agreement, guided by the principles of partnership, reciprocity, and equal
rights.

Article 3

1. The principal task of the Commission shall be to support citizens of the Republic of Poland
and the United States of America who go abroad to study at academic or scientific institutions
in the country of the other Party for the purpose of:




i
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‘]) doing a part of their academic studies, doctoral studies, academic internship, or
!participating in other types of education;

i2) conducting courses;

3) conducting scientific research.

2. The Commission may also carry out other tasks in the field of education and science,
including:

1) exchange programs for teachers in schools and centers operating in the educational systems
of the two countries;

2) tasks assigned by the Parties or by other entities if they provide funds for carrying out those
tasks.

3. The detailed scope of the Commission’s activities shall be determined by the Statute of the
Foundation, the “Polish-U.S. Fulbright Commission,” hereinafter referred to as “the Statute.”

Article 4

1. The Commission shall carry out the task referred to in Article 3(1), in particular by awarding
scholarships to:

1) Polish and U.S. candidates who hold at least a bachelor’s degree or its equivalent, a science
degree or a degree in the field of art and who wish to go abroad to an academic institution in
the country of the other Party for the purpose of doing a part of their academic studies,
doctoral studies, academic internship, or participating in another type of education;

2) Polish and U.S. academic teachers who hold a least a master’s degree or its equivalent and
who wish to go abroad to an academic institution in the country of the other Party for the
purpose of conducting courses, seminars, or workshops;

3) Polish and U.S. doctoral candidates or academic researchers or teachers who hold at least a
master’s degree or its equivalent and who wish to go abroad to an academic or scientific
institution in the country of the other Party for the purpose of conducting scientific research.

2. The Commission may carry out the task referred to in Article 3(1) by, inter alia:

1) defraying the expenses of travel to and from the country of the other Party and within the
host country, the purchase of an insurance policy, and visa fees for the persons referred to in
paragraph 1 who were awarded scholarships;

2) conduct of informational and promotional activities relating to programs of scholarship
exchange and programs of cooperation between the Parties.

Article 5

1. The Commission shall consist of the following bodies: the Board of Directors, hereinafter
referred to as “the Board,” and the Management of the Commission, hereinafter referred to as
“the Management,” appointed by the Board as an executive body as defined by Polish law.

2. The Board shall be a statutory collective body overseeing the Commission.

3. The detailed scope of the tasks and the modus operandi of the Commission shall be
determined by its Statute.




Article 6

1. The Board shall consist of 10 members:

'1) five citizens of the Republic of Poland appointed by the Polish minister responsible for
imatters relating to higher education, hereinafter referred to as “the Minister,” including at least
one representative each from the Polish ministry responsible for matters pertaining to higher
education and from the Ministry of Foreign Affairs; and

|

2) five U.S. citizens appointed by the Chief of the U.S. diplomatic mission in the Republic of
B Poland, hereinafter referred to as “the Chief of Mission,” including at least two members of the
U.S. Foreign Service.

2. The Management shall consist of three to five persons, including an Executive Director
appointed and dismissed by the Board.

§i 3. The Minister and the Chief of Mission shall function as Honorary Chairpersons of the Board
and shall have the right to participate in its meetings without the right to vote.

4. Decisions of the Board shall be made by a simple majority of votes when at least six
members of this body are in attendance; decisions of the Management shall be made by a
| simple majority of votes when at least two members of this body are in attendance. In the case
L of an even number of votes, the vote of the person chairing the meeting of the Board or the
| vote of the Executive Director chairing the meeting of the Management shall prevail.

5. Decisions by the Board regarding amendments to the Statute of the Commission shall be
Imade by a simple majority of votes when at least seven members of that body are in
] attendance.

\ ,

6. The Polish Party shall oversee and monitor the activities of the Commission in accordance

with Polish laws that govern the activities of foundations and public interest organizations; the
U.S. Party shall do so in accordance with the policy of the J. William Fulbright Foreign

Scholarship Board.

Article 7

1.The U.S. Party shall send an allocation annually to the bank account of the Commission to
defray expenses associated with the activities of the Commission and the performance of its
statutory tasks, including performance of the task referred to in Article 3(1).

2. The Polish Party shall send an allocation annually to the Commission for performance of the
task referred to in Article 3(1).

3. The amount of the allocations sent to the Commission by the Parties in a given budget year
shall be subject to the amount of budget funds available to the Parties, in accordance with the
binding regulations in their countries.

4. The Minister will determine and pay into the Commission’s bank account the allocation
referred to in paragraph 2. The Polish Party shall endeavor to ensure that the amount of the
allocation referred to in paragraph 2 is increased by the same amount annually for a period of 4
years, beginning on the date of entry into force of this Agreement, until the amount of 4 million
zlotys is reached, provided that this sum does not exceed the amount of the U.S. Party’s

allocation.

5. The Parties may enter into an agreement through an exchange of notes, whereby the Polish
Party shall undertake to send the Commission, in euros, the allocation referred to in

paragraph 2.




Article 8

The Commission shall manage its finances and submit reports to the Polish Party regarding its
lactivities as well as financial statements, including statements on the use of the allocation
iir'eferred to in Article 7(2), in accordance with Polish laws on bookkeeping and public finances
tand with laws governing the activities of foundations and public interest organizations; and to
ithe U.S. Party, in accordance with the Manual for Binational Commissions and Foundations.

{

Article 9

The provisions of this Agreement shall not prevent the Commission from seeking funds from
sources other than those referred to in Article 7 (1) and 7(2).

|
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Article 10

1. The scholarships and benefits referred to in Article 4(1) and 4(2a) shall be exempted from
personal income tax in the Republic of Poland and the United States of America in accordance
with the domestic laws and regulations of the countries of the two Parties.

2. Persons referred to in Article 4(1) who were awarded the Commission’s scholarships shall
be exempted from the requirement to obtain work permits to carry out the tasks stipulated in
this exchange program in the host country.

|

[ Article 11

| The following shall be responsible for implementing the provisions of this Agrecment:
1) For the Polish Party—the Minister; and
2) For the U.S. Party—the Department of State.

Article 12

In matters not regulated by the provisions of this Agreement, the domestic laws and regulations
of the countries of the two Parties and the Statute shall apply.

Article 13

1. This Agreement shall enter into force upon the exchange of diplomatic notes in which the
Parties will notify each other of the fulfillment of their respective internal requirements
necessary for its entry into force. The date of entry into force of this Agreement will be the date
of the latter note.

2. This Agreement shall remain in force until it is terminated by one of the Parties by providing
a written notification to the other Party, in which case it will become null and void on the
thirtieth day of the first calendar year following the date of receipt of the termination notice by
the other Party.
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‘3. Termination of this Agreement will not affect activities undertaken and implemented under
| the Agreement during the period of validity until their completion.

/4. In the event this Agreement is terminated, the Commission’s unused funds and property
shall become the property of the Polish Party and the U.S. Party and shall be divided between
the two Parties in proportion to the financial contributions they made to the Commission in the
previous calendar year.

Vﬁb\@@ onﬂa‘”"(‘ .I.Qz.2008, in two copies, each in the Polish and English
language, both texts being equally authentic.

Mj ek Mo o E oo

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF POLAND: THE UNITED STATES OF AMERICA:
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